Wireless subwoofer connection

Setting up the wireless subwoofer for the first time

1. Connect the power cord of the wireless subwoofer to the outlet.
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2. Turn on the main unit : The main unit and wireless subwoofer will be
automatically connected.

- When the connection is completed, you can see the yellow-green LED
on the subwoofer.

Yellow-Green
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You can set up wireless connection manually, when your connection
is not completed.

1. Adjust volume level of the main unit to minimum.
- "VOL MIN"appears on the display window.
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2. Press and hold MUTE ((B&) on the remote control for about 3 seconds.
- "WL RESET"appears on the display window briefly.
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3. Ifthe LED of the wireless subwoofer already blinks in yellow-green
continually, you can skip this step. Press and hold PAIRING on the back
of the wireless subwoofer for more than 5 seconds.

- The LED of the wireless subwoofer lights up alternately in red and

yellow-green.

Yellow-Green

4. Disconnect the power cord of the main unit and the wireless subwoofer.

5. Connect them again after the LED of the main unit and the wireless
subwoofer is fully turned off. The main unit and the wireless subwoofer
will be paired automatically when you turn on the main unit.

- When the connection is completed, you can see the yellow-green LED
on the subwoofer.

Yellow-Green

®

LIS Cebp3BaHe Ha Ge3xmnuHns cybydep
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1. CebpxeTe 3axpaHBaLmA Kaben Ha 6e3KmniyHNA Cybydep KbM KOHTaKTa.

2. BkioueTe OCHOBHOTO YCTPOMCTBO: OCHOBHOTO YCTPOWCTBO 1 BE3XUUHMAT CyBydep Lie ce cabpKaT
3BTOMAaTUYHO.

- KoraTo Gbe oCbluecTBeHa BPb3Ka, Lie BUaUTE XbTo-3eneHua LED uHavkatop Ha cybydepa.

Korato He ce yC TA MOXe fia ce 3afafe pPb4HO.
1. Hamanete cunara 3a 38yKa Ha raBHOTO YCTPOMCTBO Ha MUHUMYM,
- "VOL MIN"ce noagsiga Ha Npo3opeLia Ha Aucnnes.

Ta Bp'

2. Hatncrete 1 3agpbxte MUTE (B&) Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpagneHie 3a okomo 3 CekyHu.
-"WL RESET" ce nosBABa 3a KpaTKo Ha NpO30peLa Ha Aucnien.

3. Ako LED nHavkaTopbT Ha 6e3xuuHmna cybydep Bede Mi1ra NPOABIKUTENHO B X bATO-3eNEHO, MOXeTe
[la NponycHeTe Tasu CTbNKa. HaTucHeTe 1 3aapbxTe 3a noseye o1 5 cekyHau 6yToHa PAIRING Ha
3alHaTa CTpaHa Ha bexunuruna cybydep.

- LED vHAMKaTOp®T Ha Be3xnyHra cybydep CBeTV KaTo pedyBa YepBeH 1 KbTO-3e/1eH LIBAT.

4. Vi3BapeTe 3axpaHBalLUMA Kaben oT yCTPONCTBOTO 1 be3xuuHna cybydep.

5 CebpxKeTe M1 OTHOBO cnef Kato LED MHAVKATOPBT Ha IMaBHOTO YCTPOMCTBO 1 Ha Ge3xkmuHIA Cybydep
€ HaMb/HO U3KNIOYEH. YCTPOMCTBOTO 1 GeXUUHNAT CyBydep Lie GbaaT CABOEHHM aBTOMATUUHO, KOrato
CTapTipaTe yCTPOCTBOTO.

- KoraTo 6b/e oCbluecTBeHa BPb3Ka, Lije BUaUTe XbTo-3eneHus LED uHankatop Ha cybydepa.
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WLWIEE Connexion sans fil au caisson de basses

Configuration i
sans fil
1. Branchez le cordon d'alimentation du caisson de basse sans fil dans la prise de courant.

ale d’un identifiant de connexion pour le caisson de basse

2. Allumez la barre de son : les deux appareils seront automatiquement connecteés.
- Une fois la connexion terminée, vous pouvez voir la LED en jaune-vert sur le caisson d'extrémes
graves.

Vous p lac sans fil
n'est pas accomplie.
1. Réglez au minimum le niveau du volume de |'appareil principale.

- "VOL MIN"apparait sur la fenétre d'affichage.

quand votre ¢

2. Appuyez et tenez enfoncé la touche MUTE (B ) de la télécommande pendant environ 3 secondes.
-“WL RESET" apparait briévement sur la fenétre d'affichage.

3. SilaLED du caisson d'extrémes graves sans fil clignote déja continuellement en jaune-vert, vous
pouvez passer a I'étape suivante. Maintenez enfoncée la touche PAIRING a |'arriére du récepteur sans
fil pendant plus de 5 secondes.

- La Lede de I'appareil sans fil s'allume en rouge et en jaune-vert de maniére alternée.

4. Débranchez le cordon d'alimentation de l'unité et du caisson d'extrémes graves.

5. Rebranchez-les une fois que la LED de I'unité principale et du caisson d'extrémes graves sans fil soit
éteinte. L'unité et le caisson d'extrémes graves seront automatiquement jumelés quand vous rallumez
l'unité.

- Une fois la connexion terminée, vous pouvez voir la LED en jaune-vert sur le caisson d'extrémes
graves.

ESPANOL Conexion del subwoofer inalambrico

Ajuste inicial de una ID para el subwoofer inalambrico
1 Conecte el cable de alimentacion del subwoofer inaldmbrico a la red.

2. Encendido de la unidad principal: la unidad principal y el subwoofer inaldmbrico se conectaran
automaticamente.

- Cuando se haya completado la conexién, podra ver en el subwoofer el LED amarillo-verde.

Puedec
completa.
1. Ajuste al minimo el nivel del volumen de la unidad principal

ica, sisuc no se
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- En la pantalla aparecerd "VOL MIN".

Mantenga presionado MUTE (B&) en el mando a distancia durante unos 3 segundos.
-"WL RESET" aparecerd brevemente en la ventana de la pantalla.

3. Siel LED del subwoofer inalambrico esta ya parpadeando en color amarillo-verde y de forma continua,
puede saltarse este paso. Mantenga pulsando PAIRING en la parte trasera del subwoofer inalambrico
durante mas de 5 segundos.

- EI LED del subwoofer inalémbrico se enciende de forma alterna en color rojo y amarillo-verde.

4. Desconecte el cable de alimentacion de la unidad y del subwoofer inalambrico.

5 Conéctelos de nuevo después de que el LED de la unidad principal y el del subwoofer inaldmbrico
estén completamente apagados. La unidad y el subwoofer inalambrico se asociaran automaticamente
al encender la unidad.

- Cuando se haya completado la conexidn, podré ver en el subwoofer el LED amarillo-verde.

ITALIANO Collegamento subwoofer wireless

Impostazione iniziale di un ID del subwoofer wireless
1. Collegare I'alimentazione del subwoofer wireless alla presa.

2 Accendere I'unita principale: L'unita principale e il subwoofer wireless verranno collegati
automaticamente.

- Quando la connessione & completata, puoi vedere il LED giallo-verde sul subwoofer.

I & ibile confi
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wireless manualmente.

1 Regola il livello del volume dell'unita principale al minimo.
- "VOL MIN" appare sul display.

eunac

2. Tieni premuto MUTE () sul telecomando per circa 3 secondi.
- "WL RESET" appare sul display brevemente.

3 Se il LED del subwoofer wireless lampeggia gia in giallo-verde di continuo, puoi saltare questo
passaggio. Tieni premuto PAIRING sul retro del subwoofer wireless per oltre 5 secondi.

- I LED del subwoofer wireless si illumina alternativamente in rosso e giallo-verde.
4. Scollega il cavo di alimentazione dell'unita e del subwoofer wireless.

5. Collegali nuovamente dopo che il LED dell'unita principale e del subwoofer wireless & completamente
spento. L'unita e il subwoofer wireless verranno accoppiati automaticamente quando accendi l'unita.

- Quando la connessione & completata, puoi vedere il LED giallo-verde sul subwoofer.

RIS Drahtloser Subwoofer-Verbindung

Werksei 1| der K des Funk-Sub fers

1 SchlieRen Sie das Netzkabel des Funk-Subwoofers an die Steckdose an.

2 Schalten Sie das Hauptgerat ein: Die Verbindung zwischen Hauptgerdt und Funk-Subwoofer wird
automatisch hergestellt.

- Nach erfolgter Verbindungserstellung leuchtet die gelb-griine LED auf dem Subwoofer.

Falls die Funkverbindung nicht automatisch hergestellt werden kann, muss die
Verbindung manuell hergestellt werden.
1 Stellen Sie die Lautstérke auf dem Hauptgerat auf Minimum.

- "VOL MIN"wird auf dem Display angezeigt.

2 Halten Sie MUTE (B&) auf der Fernbedienung mindestens drei Sekunden lang gedriickt.
-"WL RESET"wird auf dem Display angezeigt.

3. Wenn die LED auf dem drahtlosen Subwoofer bereits gelb-griin blinkt, kénnen Sie diesen Schritt
Uberspringen. Halten Sie die Taste PAIRING auf der Riickseite des Funkempfangers mindestens funf
Sekunden lang gedriickt.

- Die LED des drahtlosen Subwoofers blinkt abwechselnd rot und gelb-grin.
4. Ziehen Sie die Stecker des Gerétes und des drahtlosen Subwoofers aus der Steckdose.

5 Stecken Sie beide Stecker wieder ein, sobald die LEDs beider Geréte vollstandig erloschen waren.
Sobald Sie das Gerét einschalten, werden das Gerét und der drahtlose Subwoofer automatisch
verbunden.

- Nach erfolgter Verbindungserstellung leuchtet die gelb-griine LED auf dem Subwoofer.

AEIGY Tradles subwoofer-anslutning

a tradl6s sub fer for forsta gangen
1 Anslut strom sladden av den tradlésa subwoofern till uttaget.

P

2 Sétt pa huvud enheten: Huvud enheten och den trédlGsa subwoofern kommer att bli automatiskt
anslut.

- Nar anslutningen verkstallts kan du se den gulgréna LED-lampan lysa p& subwoofern.
Du kan stélla in den tradlésa anslutni lit om din
klar.
1 Justera volymen pd huvudenheten till miniminiva.

- "VOL MIN"visas i displayfonstret.

ing inte dr

2 Hall in knappen MUTE (B&) pa fiarrkontrollen i omkring 3 sekunder.
-"WL RESET"visas snabbt i display-fonstret.

3 Om LED-lampan pa den tradlosa subwoofern redan blinkar i gulgront kan du hoppa éver det har
steget. Tryck och hdll nere PAIRING pa den trddl6sa subwoofern i mer an 5 sekunder.

- LED-lampan pa den tradlésa subwoofern tands vaxelvis med rétt och gulgront sken.
4. Koppla frén stromsladden pé enheten och den tradlosa subwoofern.

5 Anslut dem igen efter att LED-lampan pa huvudenheten och den tradlésa subwoofern ar helt
avstangda. Enheten och den trédlésa subwoofern paras ihop automatiskt nér du slér p& enheten.

- Nar anslutningen verkstallts kan du se den gulgréna LED-lampan lysa pé subwoofern.

m Langattoman alikaiuttimen yhteys

Langattoman k aset
1 Liitd langattoman bassokaiuttimen virtajohto pistorasiaan.

disen kerran

2 Paayksikko ja langaton bassokaiutin yhdistetddn automaattisesti.
- Kun yhteys on muodostettu, voit nahda keltavihrean LED-merkkivalon alikaiuttimessa.

Voit asettaa langattoman yhteyden manuaalisesti, jos yhteytta ei ole luotu.
1 Séada agnentaso padyksikdssa minimiin.
-"VOL MIN"tulee ndkyviin ndytolle.

2 Paina ja pidé painettuna MUTE (B&) kaukosaatimella n. 3 sekunnin ajan.
- "WL RESET"tulee hetkellisesti nakyviin naytolle.

3 Jos langattoman alikaiuttimen LED-merkkivalo jo jatkuvasti vilkkuu keltavihreana, voit sivuuttaa tdman
askeleen. Pida PAIRING painettuna langattoman vastaanottimen takaosassa yli 5 sekunnin ajan.

- Langattoman alikaiuttimen LED-merkkivalo vaihtuu punaisen ja keltavihrean valilla.
4. Irrota yksikon ja langattoman alikaiuttimen virtajohto.

5. Yhdista ne uudelleen kun padyksikon ja langattoman alikaiuttimen LED-merkkivalo on téysin
kytkeytynyt pois paélta. Yksikko ja langaton alikaiutin tullaan pariuttamaan automaattisesti kytkiessasi
yksikon virran paalle.

- Kun yhteys on muodostettu, voit nahda keltavihrean LED-merkkivalon alikaiuttimessa.

m Tilslutning af den tradlgse subwoofer

Forste indstilling af et id for den tradlgse subwoofer

1 Tilslut netledningen den tradlase subwoofer til forretningen.

2 Teend for hovedenheden: Hovedenheden og tradlese subwoofer vil automatisk blive tilsluttet.
- Nar forbindelsen er oprettet, kan du se den gulgrenne lysdiode pa subwooferen.

Du kan oprette tradlos forbindelse It, nar din forbindelse ikke er afsluttet.
1 Juster lydstyrkeniveauet pa hovedenheden til minimum.

- "VOL MIN"vises i displayvinduet.

2. Trykog hold ps MUTE (JB&) pa fiernbetjeningen i ca. 3 sekunder.
- "WL RESET" vises et kort gjeblik i displayvinduet.

3 Huvis lysdioden pa den tradlase subwoofer allerede blinker gulgrent kontinuerligt, kan du springe dette
trin over. Tryk p& PAIRING bag pa den tradlese subwoofer, og hold den nede i mere end 5 sekunder.

- Lysdioden pa den tradlase subwoofer lyser skiftevis redt og gulgrent.
4. Tag stremledningen ud af enheden og den tradlase subwoofer.

5 Tilslut dem igen, nar lysdioden pa bade hovedenheden og den tradlgse subwoofer er helt slukket.
Enheden og den tradlese subwoofer bliver parret automatisk, nar du teender enheden

- Nar forbindelsen er oprettet, kan du se den gulgrenne lysdiode pa subwooferen.

RSV Pripojenie bezdrétového subwoofera

Nastavenie bezdrétového subwoofera pri prvom pouziti

1 Pripojte napéjaci elektricky kabel bezdrétového subwoofera k zasuvke.

2. Zapnite hlavnu jednotku: hlavna jednotka a bezdrotovy subwoofer sa automaticky pripojf.
- Po dokonceni pripojenia budete na bezdrétovom subwooferi vidiet Zlto-zeleny LED.

Ak sa bezdrétové pripojeni dviaze, mézete ho nadvi 4 al
1. Hlasitost hlavnej jednotky nastavte na minimum.
-V okne displeja sa zobrazi,VOL MIN".

2. Nadialkovom ovladaci stla¢te a na asi 3 sekundy podrzte MUTE (B&).
-V okne displeja sa na chvilu zobrazi, WL RESET"

3. AkLED na bezdrétovom subwooferi uz blika na Zlto-zeleno nepretrzite, tento krok mozete preskocit.
Na 5 sekind stlacte a podrzte PAIRING na zadnej strane bezdrotového subwoofera.
- LED na bezdrotovom subwooferi bude striedavo svietit na cerveno a Zlto-zeleno.

4. Odpojte napdjaci kabel od jednotky aj bezdrétového subwoofera,

5. Znovaich pripojte, ked LED na hlavnej jednotke a bezdrétovom subwooferi tplne zhasnud. K
automatickému sparovaniu jednotky a bezdrotového subwoofera dojde po zapnuti jednotky.
- Po dokonceni pripojenia budete na bezdrétovom subwooferi vidiet ZIto-zeleny LED.

m Conexion del subwoofer inalambrico

L h

aisen kerran

timen aset

1. Liitd langattoman bassokaiuttimen virtajohto pistorasiaan.
Pédyksikko ja langaton bassokaiutin yhdistetddn automaattisesti

- Kada je povezivanje zavréeno, mozete videti Zuto-zeleno svetlo LED lampice na zvu¢niku za niske
tonove,

™~

Bezi¢nu vezu mozete uspostaviti i ruéno, ako ona nije kompletna.
1 Podesite jacinu zvuka glavne jedinice na minimum,

-"VOL MIN"se pojavljuje na prozoru displeja.

2. Pritisnite i drzite MUTE (B&) na daljinskom upravljacu oko 3 sekunde.
-"WL RESET" se pojavljuje na prozoru displeja.

3. Ako LED lampica beZi¢nog zvu¢nika za niske tonove vec neprekidno trepti u zuto-zelenoj boji, mozete
preskociti ovaj korak. Pritisnite i drZite PAIRING na poledini bezi¢nog zvucnika za niske tonove duze
od 5 sekundi.

- LED lampica bezi¢nog zvuénika za niske tonove naizmeni¢no se pali u crvenoj i Zuto-zelenoj boji.
4, Iskljucite naponski kabl uredaja i bezi¢ni zvucnik za niske tonove.

5. Ponovo ih povezite nakon $to se LED lampica na glavnoj jedinici i beZi¢nom zvu¢niku za niske tonove
u potpunosti iskljucila. Uredaj i bezi¢ni zvuénik za niske tonove ce se automatski upariti kada ukljucite
uredaj.

- Kada je povezivanje zavrseno, mozete videti Zuto-zeleno svetlo LED lampice na zvucniku za niske
tonove.

LSUBUEN Conectarea subwooferului wireless

Setarea subwooferului fara fir pentru prima data

1. Conectati stecarul subwooferului fara fir la priza.

2. Porniti unitatea principala: Unitatea principala si subwooferul faré fir vor fi conectate in mod automat.
- Atunci cand conexiunea este efectuatd, puteti vedea LED-ul galben-verde pe subwoofer.

Puteti confi Ic

fara fir, daca nu este completa.
1. Reglati nivelul volumului unitatii principale la minim.
- Pe fereastra de afisaj apare VOL MIN".

2. Apésatisi tineti apasat MUTE (JB&) pe telecomanda timp de aproximativ 3 secunde.
- Pe fereastra de afisaj apare scurt timp WL RESET".

3. Dacd LED-ul de pe subwoofer-ul wireless deja lumineaza intermitent in galben-verde continuu, puteti
omite acest pas. Apasati lung PAIRING in spatele receiverului wireless pentru mai mult de 5 secunde.

- LED-ul de pe subwoofer-ul wireless se aprinde alternativ in rosu si galben-verde.
4. Deconectati cablul de alimentare al unitatii si al subwoofer-ului wireless.

5. Conectati-le din nou dupa ce LED-ul de pe unitatea principala si subwoofer-ul wireless sunt complet
stinse. Unitatea si subwoofer-ul wireless vor fi cuplate automat atunci cand porniti unitatea.
- Atunci cand conexiunea este efectuatd, puteti vedea LED-ul galben-verde pe subwoofer.

Potaczenie bezprzewodowego gtosnika
POLSKI .
niskotonowego

Konfiguracja subwoofera bezprzewodowego za pierwszym razem
1 Podtacz do gniazdka kabel zasilania subwoofera bezprzewodowego.
2. Wiacz urzadzenie gtowne: Jednostka gtéwna oraz subwoofer zostang potaczone automatycznie.
- Po nawiazaniu pofaczenia ujrzysz zapalony, zotto-zielony wskaznik LED na gloéniku niskotonowym.,

Mozesz ustawic polaczenie bezprzewodowe recznie, jezeli nie zostato
nawigzane.
1. Ustaw poziom gtosnoéci gtdwnego urzadzenia na minimalny.

- W oknie wys$wietlacza pokaze si¢ napis "VOL MIN".

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk MUTE (B&) pilota przez ok. 3 sekundy.
- Przez krétka chwile w oknie wyswietlacza pojawi sie napis “WL RESET".

3. Jedliwskaznik LED bezprzewodowego gtoénika niskotonowego caly czas miga naprzemiennie na zotto
i zielono, mozesz pominac¢ ten krok. Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING, umieszczony w tylnej
czesci bezprzewodowego gtosnika niskotonowego, przez ponad 5 sekund.

- Wskaznik LED niskotonowego gtosnika bezprzewodowego zapala sie naprzemiennie na czerwono i
26tto-zielono.

4. Odfacz przewdd zasilania urzadzenia i bezprzewodowego gtosnika niskotonowego.

5. Podfacz je ponownie po tym, jak wskaznik LED gtéwnego urzadzenia i bezprzewodowego glosnika
niskotonowego catkowicie sie wylaczy. Urzadzenie oraz gtosnik niskotonowy zostang automatycznie
sparowane po wigczeniu urzadzenia
- Po nawiazaniu pofaczenia ujrzysz zapalony, zétto-zielony wskaznik LED na gtosniku niskotonowym.

Be3xuyHa Bpcka Ha cabBydep

MocraBy Ha 6 cy6Bydep 3a nps nat
1. lNosps3eTe ro Kabenot 3a Hanojysarve Of 6e3KNUHNOT CyEBYGED BO WUTEKEPOT.

2. Bknyuerte ro rmasHUOT yped : (MaBHUOT yped 1 Be3xnyHnoT cybsydep ke ce NoBp3aT aBTOMATCKM,
- Kora nosp3yBarbeTo ke 3aBpluv, MOXeTe A1a ro BuaunTe xonto-3eneHoto LED-ceetno Ha cabeydepor.

Ako Ba P3y Hee pay4yHo Aa ro nocrasute
6e3XKU4YHOTO nosp3yBatbe.
1. MocTaseTe ja jaunHaTa Ha 3BYKOT Ha IMaBHaTa euHNLa Ha MUHVMYM.

- Ce nojasysa,VOL MIN" Ha npo3opeLoT 3a NpuKas.

2. MputicHete n apxete MUTE (B&) Ha faneumHcKMOT ynpaeyBay OKony 3 CeKyHau.
- Ha kpatko ce nojasysa, WL RESET" Ha npo30peL|oT 3a Npyikas,

3 Ako LED-CBETNOTO Ha 6e3:kMUHMOT CabBydep BeKe NOCTOjaHO TPemnKa, MOXeTe Aa ro MPeckokHeTe
0B0j uekop. lMputncHete n gpxeTe PAIRING Ha 3aaHV1OT Aen o Be3xmniHnoT cabeydep Nogonro oa 5
CekyHaW.

- LED-CBETNOTO Ha 6e3KMUHIOT CabBYdEp HaN3MEHNYHO CBETHYBA LIDBEHO 1 XKONTO-3€/IEHO.

4. VicknyueTe rv kabnuTe 3a CTpyja Of eAuHMLaTa v Be3RNIHIOT Cabaydep.

5. TlospseTe rv NOBTOPHO OTKAaKO LIENOCHO ke ce uckiyyat LED-ceeTnaTa Ha rnasHaTa eanHuua n
6e3xnuHnoT cabeydep. EAvHnuaTa u 6e3xnuHnoT cabsydep Ke ce cnapaT aBToMaTCKu Kora Ke ja
BKIyuNTE eMHNLATa.

- Kora nosp3yBarbeTo Ke 3aBpLui, MOXeTe a ro BANTe X0NTo-3eneHoTo LED-ceeTno Ha cabsydepor.
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WAQGUN A wireless subwoofer csatlakoztatasa

A ék nélkiili mélynyomo elsé elinditasa
1. Csatlakoztassa a vezeték nélkili mélynyomo halézati csatlakozozsinorjat az aljzathoz.

2, Kapcsolja be a kézponti egységet: A kozponti egység és a vezeték nélkuli mélynyomd automatikusan
Osszekapcsolodik.
- Ha a kapcsolat létrejott, a vezeték nélkili mélynyomon a sarga-zold LED vilagit.

A vezeték nélkiili kapcsolatot kézzel is be lehet allitani, ha a csatlakozas nem
sikerdil.
1. Allitsa a féegység hangerejét a minimalisra
- "VOL MIN"felirat jelenik meg a kijelz6n
2. Ataviranyito MUTE (B&) gombjat 3 mésodpercig tartsa benyomva
-“WL RESET"felirat jelenik meg rovid ideig a kijelzon.

3. Haavezeték nélkili mélynyomo LED-je folyamatosan sarga-zélden villog, kihagyhatja ezt a 1épést. A
vezeték nélkali mélynyomd hétuljan tartsa benyomva legalabb 5 masodpercig a PAIRING gombot.

- A vezeték nélkili mélynyomd LED-je felvéltva pirosan és sarga-zélden villog.
4. Huzza ki a készulék és a vezeték nélkili mélynyomo tépvezetékét.

5. Csatlakoztassa ezeket Ujra, miutan a féegység és a vezeték nélkuli mélynyomo teljesen kikapcsolt. A
féegyseég és a vezeték nélkiili mélynyomo automatikusan pérositasra kertinek, amint On bekapcsolja a
késziléket.

- Ha a kapcsolat létrejott, a vezeték nélkdili mélynyomon a sarga-zold LED vilagit.

W3Sl 5 ovdeon aoUpuartou subwoofer

ApXIKi} pUBHION Yia TRV TAUTOTNTA TOU ACUPHATOL UTTo-woofer
1. Zuvdéote To KaAbSIo TPoPodooiag Tou Acuppatou uro-woofer otnv é6odo.

2. Evepyoroote v kupla povada : H kipla povada kai o aouppato uno-woofer 8a cuvdeBolv
autopata.

-Otav ohokAnpwBei n ouvdeon, Ba avael To kitpivo-pdoivo LED tou subwoofer.

M sz

peiteva TE XEIp
oAokAnpwOsi n ovvdeon.
1. PuBpioTe TV €vTaon Tou fxou TG KUpIag Hovadag oTo eNayIoTo.
- Oa epgpavioTei n vdeien "VOL MIN” oTo mapaBupo Mool

1Ta TV Aoy ™ 1, €9’ 600V Sev £xel

2. NatAote kat kpatAoTe Matnpévo to mMiiktpo MUTE (B&) oto thexeipiotipio yia niepiniou 3
Seutepoenta.
- Oa eppavioTel oTiypiaia n évaeign “WL RESET oTo mapaBupo mpoPolric.

3 Edv 10 LED Tou acuppatou subwoofer avaBooprivel idn KiTpIvo-mpAcivo, UMOPEITE va TapaelpeTe
auTo To PBripa. MNatioTe kat kpatioTe matnpévo To PAIRING oT0 iow pEPOG Tou acUppaTou
subwoofer yia meploootepa anod 5 SeutepdAenta.

-To LED Tou acUppatou subwoofer evaAAGooETal HETAEY KOKKIVOU Kall KITPIVOU-TIPAGIVOU.
4. AnoouvdEoTE To KaALSI0 TPOPOSOTIag TNG Hovadag kat To acuppato subwoofer.

5. Otav 1o LED TG kUplag povédag kat 1o acvppato subwoofer eivat ofnotd, ouvdéote ta Eava. H
povéda kat To acuppato subwoofer Ba ouvdeBouv ((eVEn) autopata otav Bahete ot Aertoupyia T
povada.

-Otav ohokAnpwBei n ouvdeon, Ba avael To kitpivo-mpdaivo LED tou subwoofer.

Pfipojeni bezdratové sub-basové jednotky

Prvni nastaveni bezdratového reproduktoru

1. Zapojte sitovou $niru bezdratového subwooferu do zasuvky.

2. Zapnéte hlavni jednotku. Hlavni jednotka a bezdratovy subwoofer automaticky navézou spojeni.
- Kdy? je pfipojeni dokonceno, miZete vidét na sub-basové jednotce Zluto-zelené LED svétlo.

Pokud nebylo poj
1. Nastavte hlasitost hlavni jednotky na minimum.
- Na displeji se objevi "VOL MIN".

toto it ruéné.

POJ

2. Stisknéte a podrzte MUTE (B ) na dalkovém ovladaci po dobu asi 3 sekund
- Na displeji se kratce zobrazi "WL RESET".

3. Pokud jiz LED svétlo bezdratové sub-basové jednotky nepretrzité blika zluto-zeleng, mizZete tento
krok preskocit. Stisknéte a drzte PAIRING na zadni strané bezdratové sub-basové jednotky déle nez 5
vtefin,

- LED svétlo bezdratové sub-basové jednotky se rozsviti stfidavé v cervené a Zluto-zelené.
4. Odpojte napdjeci kabel pfistroje a bezdratové sub-basové jednotky.
5. Znovu je pripojte, jakmile je LED svétlo hlavni jednotky a bezdratové sub-basové jednotky zcela

vypnuto. Pfistroj a bezdratovd sub-basova jednotka budou sparovéni automaticky pfi zapnutf pfistroje.

- Kdyz je pfipojeni dokon¢eno, miizete vidét na sub-basové jednotce Zluto-zelené LED svétlo.

Prikljucak beZi¢nog subwoofera

q " Six " "

Prvo p je bezicnog
1. Ukljucite strujni kabel bezi¢nog subwoofera u uti¢nicu.

2. Ukljucite glavnu jedinicu uredaja : Glavna jedinica i bezi¢ni subwoofer automatski ce se spojiti.
- Kada je spajanje dovrieno mozete vidjeti Zuto-zeleno LED svjetlo na subwooferu.

Kad vase spajanje nije dovrSeno, mozete i ru¢no podesiti bezicnu vezu.
1. Podesite glasnocu glavnog uredaja na minimum.
- "VOL MIN"pojavit ¢e se na prozoru zaslona.

2. Pritisnite i drzite MUTE (B&) 3 sekunde na daljinskom upravljatu
-"WL RESET" pojavit ¢e se nakratko na prozoru zaslona.

3. Ako LED svjetlo na beZi¢nom subwooferu ve¢ neprekidno treperi Zuto-zelenim svjetlom tada mozete
preskociti ovaj korak. Pritisnite i drzite PAIRING na poledini beZi¢nog subwoodera dulje od 5 sekundi.
- Na bezi¢nom subwooferu naizmjeni¢no se pali crveno i Zuto-zeleno LED svjetlo.

4. Odspojite strujni kabel uredaja i bezicnog subwoofera.

5. Ponovo ih spojite nakon sto je LED svjetlo glavnog uredaja i bezi¢nog subwoofera potpuno iskljuceno.
Uredaj i bezi¢ni subwoofer automatski ¢e se upariti kada se uredaj ukljuci.
- Kada je spajanje dovrieno mozete vidjeti Zuto-zeleno LED svjetlo na subwooferu.
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FRANCAIS
((€LECE)EM Connexion du caisson d'extrémes graves sans fil

Configuration initiale d’un identifiant de connexion pour le caisson de basse
sans fil

1

Branchez le cordon d'alimentation du caisson de basse sans fil dans la prise de courant.

2. Allumezla barre de son : les deux appareils seront automatiquement connectés.
- Lorsque la connexion est complétée, vous pouvez voir le témoin DEL jaune/vert sur le caisson
d'extrémes basses.
Vous p lac sans fil Il quand votre connexion

n’est pas accomplie.

1.

N

Eenid voorded

1
2.

U kunt de radi hindina hand. P m

Ajustez le volume sur l'unité principale au minimum.
- "VOL MIN" apparait sur I'écran d'affichage.

Appuyez et tenez MUTE (JB&) sur la télécommande pendant environ 3 secondes.

- "WL RESET" apparait brievement sur 'écran d'affichage.

3. Sile témoin DEL qui se trouve sur le caisson d'extrémes graves clignote déja vert-jaune, vous pouvez

sauter cette étape. Maintenez enfoncée la touche PAIRING 2 'arriére du récepteur sans fil pendant

plus de 5 secondes.

- Le témoin DEL sur le caisson d'extrémes graves sans fil s'allume en alternant le rouge et le jaune-vert.

Débranchez le cordon d'alimentation de I'unité et le caisson d'extrémes graves sans fil

Il faut les connecter aprés que les témoins DEL de I'unité principale et du caisson d'extrémes graves

sans fil soient complétement éteints. Lunité et le caisson d'extrémes basses sans fil seront jumelés

automatiquement lorsque 'unité sera mise sous tension.

- Lorsque la connexion est complétée, vous pouvez voir le témoin DEL jaune/vert sur le caisson
d'extrémes basses.

el Draadloze subwoofer-aansluiting

dl. b '3 1t

Sluit de voedingskabel van de draadloze subwoofer aan op een stopcontact.
Schakel het hoofdapparaat in: het hoofdapparaat en de draadloze subwoofer worden automatisch
verbonden.

-Wanneer de verbinding is voltooid, kunt u de geel-groene LED op de subwoofer zien.

als uw verbinding nog niet is

voltooid.

1

Pas het geluidsniveau van de hoofdeenheid aan tot het minimum.
- "VOL MIN"wordt op het scherm weergegeven.

Indien de LED van de draadloze subwoofer al continu geel-groen knippert, kunt u deze stap overslaan.

Sluit deze opnieuw aan nadat de LED van de hoofdeenheid en de draadloze subwoofer volledig is
uitgeschakeld. De eenheid en de draadloze subwoofer worden automatisch gekoppeld wanneer u de

2. Houd MUTE (B&) op de afstandsbediening ongeveer 3 seconden lang ingedrukt.
-"WL RESET"wordt kort op het scherm weergegeven.
3
Houd PAIRING aan de achterkant van de draadloze ontvanger meer dan 5 seconden ingedrukt.
- De LED van de draadloze subwoofer brandt afwisselend in rood en geel-groen.
4. Ontkoppel het netsnoer van de eenheid en de draadloze subwoofer.
5.
eenheid aanzet.
-Wanneer de verbinding is voltooid, kunt u de geel-groene LED op de subwoofer zien.
321 Juhtmeta basskdlarite iihendamine
Juh P A lav Kord i "
i
1. Uhendage juhtmeta bassikélari toitejuhe vooluvérku
2.

Kui iihenduse | ine ebad

1

Liilitage pohiseade sisse: Pohiseade ja juhtmeta bassikolar Ghendatakse automaatselt.
- Parast thendamise Idpetamist hakkab juhtmeta basskolari kollakas-roheline LED-margutuli polema.

saate juhtmeta lihenduse seadistada kasitsi.
Haalestage pohiseadme helitugevus minimaalseks.
- Ekraaniaknasse kuvatakse ,VOL MIN".

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all kaugjuhtimispuldi nuppu MUTE (B&).

- Ekraaniaknasse kuvatakse lihidalt, WL RESET".

Kui juhtmeta basskolari LED-mérgutuli juba vilgub kollakas-roheliselt, siis voite selle sammu vahele
jétta. Hoidke tle 5 sekundi all juhtmeta basskolari tagakiilje nupp PAIRING.

- Juhtmeta basskdlari LED-mérgutuli poleb vaheldumisi punaselt ja vilgub kollakas-roheliselt.
Katkestage pohiseadme ja juhtmeta basskolari toitejuhtme Ghendus.

Kui péhiseadme ja juhtmeta basskolari LED on taielikult vélja lilitatud, Ghendage need uuesti. Kui
lilitate pShiseadme sisse, luuakse pohiseadme ja juhtmeta basskolari paariseos automaatselt.

- Pérast tihendamise Iopetamist hakkab juhtmeta basskolari kollakas-roheline LED-margutuli polema.
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CbiMcbI3 cabBydepaiH Kocbinybl

CbIMCbI3 KabbInaarbIWThI anfaw pet opHaTty
1. CbIMcbI3 cabBydep KyaTTaHy CbiMblH po3eTkara KOChIHbI3.

2. Heriari kypbinfblHbI KOCIHBI3: Heriari Kypbinfbl )aHe CbiMbIChbI3 cabBydep aBToMaTThl Typae
Kocbinagbl.

- BaiinaHbic opHaTbinFaH kesge Cis cabeydepaeH capbl-xackin LED kepe anachi3.

CbIMCbI3 KOCbINbIM asiKTanmaraH Xaraaunapaa KocbibiMAbl KONMeH
6anTayra 6onagbl.
1. Heriari GenwwekTiH AbIGbIC AEHTEMIH €H a3 MenLIepMeH PETKe KENTIpiHi3.

- "VOL MIN" aucnneii TepeseciHe LblFagsl.

2. Kawbikran 6ackapy nynstiHgeri MUTE (B&) 6acbin, 3 cekyHake akbiH yCTan TypblHbI3.
- "WL RESET" aucnneii Tepe3eciHe Tea LublFagbl.

3. Erep cbimcbia cabydepait LED eHgiri yaaiibl capbi-Kackin TyCneH xaHbin-ewice, Cia 6yn
Kagamzpl eTKidin xiGepiHia. CbiMcbI3 kabbinaarbiThiH apTeiHaarsl PAIRING TyiimeciH 5
CEeKyHATaH apTblk Gackin TypbiHbI3.

- CbimcbI3 cabBydepain LED Kbi3bin xaHe capbl-Kachin TYCMeH ipikTemeni Typae aHbin-
ewesi.

4. BereKTiH XaHe CbIMCbI3 cabBydepaiH KyaT ke3iH axblpaTblHbI3.

5. Herisri 6enwekTiH LED MeH cbiMcbi3 cabBydep Tonblk axblpaTbiiifaHHaH KeniH onapas!
KkainTa xanfaHbl3. Ci3 eTanbai KockaH kesae, AeTanb XaHe CbiMCbI3 cabBydep aBTomarThl
TypAe ywTacTbipbinagsl.

- BaiinaHbic opHaTbinFaH kesge Cis cabeydepaeH capbl-xackin LED kepe anachis.

WA Bezvadu skalrunu pievieno3ana

Pirmreizéja bezvadu basa
1. Pievienojiet bezvadu basa apaksstiprinataja kabeli ligzdai.

2. leslédziet galveno aparatu: automatiski tiek izveidots aparata un bezvadu basa apakspastiprinataja
savienojums.

- Kad savienojums ir izveidots, uz zemfrekvencu skalruna deg dzelteni zala gaismas diode.

ali tad, kad

Bezvadu savienojumu Jus varat veikt
pabeigts.

1 Galvenas ierices skanas limeni noreguléjiet uz minimalo.

nav

- Displeja loga redzams zinojums "VOL MIN"
2. Nospiediet un aptuveni 3 sekundes turiet nospiestu talvadibas pults pogu MUTE (B&).
- Uzisu bridi displeja loga redzams zinojums “WL RESET".

3. Jazemfrekvencu skalruna gaismas diode turpina mirgot dzelteni zala krasa, varat izlaist 5o darbibu
Turiet nospiestu PAIRING bezvadu uztvéréja aizmuguré ilgak par 5 sekundém.

- Zemfrekvencu skalruna gaismas diode parmainus deg sarkana un dzelteni zala krasa.
4. Atvienojiet ierices un zemfrekvencu skalruna stravas vadu.

5. Kad galvenas ierices un zemfrekvencu skalruna gaismas diode pilniba nodziest, atkartoti pievienojiet
stravas vadu. lerice un zemfrekvencu skalrunis automatiski izveido savienojumu pari, kad tiek ieslégta
ierice.

- Kad savienojums ir izveidots, uz zemfrekvencu skalruna deg dzelteni zala gaismas diode.

Belaidés Zemy daZniy kolonélés rysys

Pirmasis belaidZio Zzemy dazniy garsiakalbio parametry nustatymas

1. Prijunkite belaidzio Zemy tony garsiakalbio elektros maitinimo kabelj j tinklo.

2. Jjunkite pagrindinj jrenginj: Pagrindinis jrenginys ir belaidis Zemy daZniy garsiakalbis bus automatiskai
sujungti.
- Kai rysys uzbaigtas, galite matyti geltona-Zalig belaidés zemy dazniy kolonélés LED.

Belaidj rysj galima uzmegzti rankiniu badu, kai rysys dar neuzmegztas
automatiskai.
1. Nustatykite minimaly garsumo lyg;.

- Ekrane pasirodys "VOL MIN".

2. Paspauskite ir laikykite nuotolinio valdymo pulto mygtuka MUTE (&) mazdaug 3 sekundes
- Ekrano lange greitai pasirodys “WL RESET".

3. Jei zemy dazniy kolonélés LED jau mirksi geltona-zalia spalva, galite 3j veiksma praleisti. Belaidés zemy
dazniy kolonélés gale paspauskite ir palaikykite PAIRING mygtuka ilgiau nei 5 sekundes.

- Belaidés Zemy dazniy kolonélés LED pradés pakaitomis mirkséti raudona ir geltona-zalia.
4. Atjunkite pagrindinio jrenginio ir belaidés Zemy dazniy kolonélés maitinimo kabelius.

5. Prijunkite vél kai pagrindinio jrenginio ir belaidés Zemy dazniy kolonéles LED visiskai uzges. Pagrindinis
jrenginys ir belaidé zemy dazniy kolonélé bus automatiskai susieti jjungus pagrindinj jrenginj.
- Kai rydys uzbaigtas, galite matyti geltona-Zalig belaides zemy dazniy kolonélés LED.

SPANOL Conexion del altavoz de graves.
c L

. e b PR
g icial del ico
1 Conecte el cable de alimentacion del subwoofer inalambrico al tomacorriente.

2. Encienda la unidad principal: La unidad principal y el subwoofer inalambrico se conectaran
automaticamente.

- Cuando se haya completado la conexién, puede ver la LED amarilla-verde en el subwoofer.

P’ 1

gurar lac PSP

Puedec

completa.

1. Ajuste el nivel de volumen de la unidad principal al minimo.
- "VOL MIN"aparece en la ventana de la pantalla.

ica, sisuc no se

2. Oprima sin soltar MUTE (JB&) en el control remoto por tres segundos.
-"WL RESET" aparece brevemente en la ventana de la pantalla.

3. SilaLED del subwoofer ya parpadea en amarillo-verde continuamente, puede saltar este paso.
Mantenga presionado PAIRING en la parte trasera del subwoofer inalambrico durante mas de 5
segundos.

- La LED del subwoofer inalambrico se ilumina alternativamente en rojo y amarillo-verde.

4. Desconecte el cordon eléctrico de la unidad y el subwoofer inaldmbrico.

5 Vuelva a conectarnos después que la LED de la unidad principal y el subwoofer inaldmbrico se hayan
apagado completamente. La unidad y el subwoofer inaldmbrico se parearan autométicamente
cuando encienda la unidad

- Cuando se haya completado la conexion, puede ver la LED amarilla-verde en el subwoofer.

m Tradlgs subwoofer-forbindelse

Innstilling av den tradlgse basshgyttaleren for forste gang

msidansaduaniveslime

& . T 2
msnsAdugminesuuulimeluasousn

1 Koble til stram kabelen fra den tradlese subwoofer til uttaket. 1 dowsamelvsasiupilasuuylsmedhiusdeu
2. Sla pd hoved enheten: Hoved enheten og tradles subwoofer vil bli automatisk tilkoblet. 2 Unindasgagunsinin : gagunstindnuazdugmiesuuuli fulnndnludi
- Nar tilkoplingen er fullfart kan du se det gul-grenne LED-lyset p& den tradlese subwooferen. - mawitn 3 i1 ezl LED aaodt Aludimdend
Du kan stille inn tradlgs oppkobling It vist koblingen ikke er komplett iilomsidonsioasviulaiaSeanysel sumansaserns ulw e
1 Juster lydnivéet pa hovedenheten til minimum. 1. Uiusmiudesseneiendemanluegiviusinga

- "VOL MIN"vises i displayvinduet.

2. Trykk og hold MUTE (B ) pa flernkontrollen i ca. 3 sekunder.
-"WL RESET"vises kort i displayvinduet.

3 Hvis LED-lyset pa den tradlgse mottakeren allerede blinker kontinuerlig gult-grent kan du hoppe over
dette trinnet. Trykk og hold PAIRING pd baksiden av den trédlgse mottakeren i mer enn 5 sekunder.

- LED-lyset pa den tradlase mottakeren tennes avvekslende redt og gult-grent.
4. Trekk ut den elektriske ledningen pa hovedenheten og den trédlese subwooferen.

5. Settdem tilbake igjen etter at LED-lyset pa hovedenheten og den trédlese subwooferen har slukket
helt. Hovedenheten og den tradl@se mottakeren vil bli paret automatisk nér du slar p& enheten

- Nar tilkoplingen er fullfart kan du se det gul-grenne LED-lyset p& den trédlese subwooferen.

LSS igagao do subwoofer sem fios

Regulagao do subwoofer sem fios pela primeira vez
1 Ligar o cabo de alimentagdo do subwoofer sem fios, a tomada.

2 Ligar a unidade principal : a unidade principal e o subwoofer sem fios irdo conectar-se
automaticamente.

- Quando a ligagéo esta concluida, é possivel ver o LED verde amarelado no subwoofer.

- 99N MIzUFAITAAIIH "VOL MIN"
2. namute (B Budlumaoulnsadnslifmam 3 Swit

. 5
- “wL RESET" azUsngluminsardussesiamdug
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YKPAIHCbKA Be3apoToBe nigkntoyeHHsA cabBydepa

Meplue HanawTyBaHHA 6esapoToBoro cabeydepa
1. BcragTe kabenb xueneHHA 6e3apoToBOro cabsydepa B po3eTky.

2. YBIMKHITb OCHOBHMI NPUCTPI. 3'€JHaHHA OCHOBHOIO NPUCTPOK | 6e3APOTOBOTO CabBydepa
BUKOHYETbCA aBTOMATUYHO.

- Konw 3'eHanHHA BCTaHOBNTLCA, LED-iHAMKaTOp Ha Cabydepi 3aropuTsCA KOBTO-3eNeHNM,

lizad

Podera configurar a ligagao sem fios manualmente, quando néo esteja
aligagao.
1 Ajuste o volume da unidade principal para o minimo.

- "VOL MIN" é apresentado no visor.

2. Prima sem soltar MUTE (JB&) no controlo remoto durante cerca de 3 segundos®
-"WL RESET" ¢ apresentado por instantes no visor.

3 Se 0 LED do subwoofer sem fios ja piscar de forma continua com a cor verde amarelada, salte este
passo. Prima sem soltar PAIRING na parte posterior do subwoofer durante, pelo menos, 5 segundos.

- O LED do subwoofer sem fios acende-se com as cores vermelha e verde amarelada em alternancia.
4. Desligue os cabos de alimentaco da unidade e do subwoofer sem fios.

B Volte a liga-los apds os LEDs da unidade principal e do subwoofer sem fios estarem totalmente
apagados. A unidade e o subwoofer sem fios serdo emparelhados automaticamente ao ligar a unidade.

- Quando a ligacao esta concluida, é possivel ver o LED verde amarelado no subwoofer.

PYCCKIU BecnpoBogHoe noaknto4yeHne cabBydepa

MepBan HacTpoiika 6ecnpoBofHoro cabeydep
1 MoaknoUNTE WHYP NUTaHKA BECPOBOAHOIO CabBydepa Kk po3eTke.

2 BKniounTe OCHOBHOE YCTPOICTBO : OCHOBHOM HOK 1 GeCnpoBofHON cabydep GyayT NOAKOUEHb!
aBTOMaTUYECKN,

- MNocne 3aBeplueHns COeANHeHNA CBETOANOAHDIM UHAVKATOP Ha CucTeMe GyAeT ropeTh xXenTo-
3€N1eHbIM LBETOM,

6

Ecnu 6ecnp He ero yc Tb
BPYUHYI0.

1 HacTpoiite ypoBeHb 3ByKa rMaBHOMO yCTPOCTBA Ha MUHUMYM.

- Ha gucnnee nossutca Hagnmcs “VOL MIN'

2. HaxmuTe 1 ynepxusaiite MUTE (B&) Ha NynbTe ANCTaHUMOHHOTO YNPABAEHUA Ha NPOTAXEHUI OKONO 3
CeKyH,
- Ha gucnnee B Teuetne KOPOTKOTO nepuopa BpemeHn Gynet otobpaxatbea Hagnmc “WL RESET”.

3 Ecnu ceeToanonHbI nHavKatop 6ecnposogHoro cabeydepa yxxe HENPePbIBHO MIUFAET KENTo-
3€eNeHblM UBETOM, Bbl MOXETE NPONYCTUTL 3TOT War. Haxmure n yﬂepmwaame B TeyeHue bonee 5
cekyHz kHorky PAIRING c3agu 6ecnposogroro cabeydepa.

- CBETOAMOAHDIN MHAVKATOP 6eCNPOBOAHOTO CabBydepa ropuT NONePEMEHHO KPACHBIM 1 KENTO-
3eNeHbIM LiBETOM.

4. OrtcoepunhuTe ceTeBoit Kabenb yCTponcTea 1 6ecnpoBoaHbIn cabsydep.

5. CoevHITE MX CHOBa NOC/IE TOTO, KaK CBETOMOAHbIA UHAMKATOP OCHOBHOTO YCTPOMCTBA 1
becnposogHoro cabsydepa NONHOCTBIO OTKMKOUMTCA. YCTPONCTBO M 6eCnpoBoAHbIi cabsydep
COEMIHATCA ABTOMATUYECKI MPU BKIIOYEHMIN YCTPOCTBA.

- Mocne 3aBeplueHrA COeANHEHNA CBETOANOAHDIN UHAVKATOP Ha CucTeMe GyAeT ropeThb XenTo-
3€/1eHbIM UBETOM.

BrezZicna povezava globokotonca

Prva nastavitev brezzicnega nizkotonskega zvocnika
1 Napajalni kabel brezzi¢nega nizkotonca vkljucite v vticnico.
2. Vklopite glavno enoto: Glavna enota in brezZi¢ni nizkotonec se samodejno povezeta.
- Ko je povezava vzpostavljena, bo LED na globokotoncu zasvetila v rumeno-zeleni barvi.

Brezzi¢no p lahko vzp ite ro¢no, ¢eprav povezava ni zakljucena.
1 Glavni enoto nastavite na najnizjo glasnost.

- Na prikazovalniku se bo prikazal napis »VOL MIN«.

2. Nadaljinskem upravljalniku pritisnite in za okoli 3 sekunde zadrzite MUTE (JB&).
- Na prikazovalniku se bo za hip prikazal napis WL RESET«.

3 Ce na brezzi¢nem globokotoncu nenehno utripa rumeno-zelena LED, lahko preskocite ta korak.
Pritisnite in za vec kot 5 sekund zadrZitegumb PAIRING na zadnji strani globokotonca.

- Na brezzi¢nem globokotoncu bo zacela utripati izmeni¢no rdeca in rumeno-zelena LED.
4. Izklopite napajalni kabel enote in brezzi¢nega globokotonca.

5 Ko se LED na glavni enoti in brezZi¢nem globokotoncu popolnoma izklopi, napravi ponovno priklopite
na omrezno napajanje. Ko vklopite enoto, se bosta enota in brezzi¢ni globokotonec samodejno
seznanila.

- Ko je povezava vzpostavljena, bo LED na globokotoncu zasvetila v rumeno-zeleni barvi.
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1. BCTaHOBITb piBeHb ryUHOCT Ha rONOBHOMY 6710L|i Ha MiHIMYM.

3 He BC TbCA, Bu BC

Ap

- Y BIKOHUi gucnnes 3'aeuTbcs Hanue "VOL MIN'.

2 HatucHiTs Ha nynbti [IY | yTpumyiite 61113bKo 3 cekyHa kHomnky MUTE ().
- Y BIKOHL| AMCMNes HEeHanoBro 3'ABUTLCA Hanuc "WL RESET".

3. fKkwo Ha gaHomy etani LED-iHavkaTop 6e3apotosoro cabeydepa Bxe Gyae Ge3nepepsHO Myratm
HKOBTO-3€NeHVIM, MPOMNYCTITh Lieid KPOK i Binpasy nepexofbTe 10 HAaCTYNHOTO. HaTUCHITL | yTpumyliTe He
MeHwe 5 cekyrp kHorky PAIRING, Aika posTalwoBaHa 33ady 6e3npotosoro cabsydepa

- Konip LED-iHa1katopa Ha 6e3apoTosomy cabaydepi byae 3viHIOBATICA 3 YUEPBOHOTO Ha XKOBTO-
3eneHni.

4. Bin'eaHaiTe WHyp XKUBNEHHA, WO 3'€AHYE cucTemy | besgpoTosuin cabeydep.

5. [NpueaHaitte ioro Hasag nicna Toro, Ak LED-iHavkaTopu Ha ronosHomy 6noui | 6e3apotosomy
cabeydepi NoBHICTIO 3racHyTb. bnok i 6e3apoTosuit cabeydep aBTOMATUUHO YBIMAY Tb Y NapyBaHHs,
Ko 6510k Byae BKKYEHO.

- Konw 3'epranHA BCctaHoBMTLCA, LED-iHAVKaTOp Ha cabeydepi 3aropuTbCa KOBTO-3eNeHM.

Két noi loa siéu tram khong day

Thiét 1ap 1an dau loa subwoofer khong day

1. C&m phich nguén ctia loa subwoofer khéng day.

2 Batthiét bi chinh: Thiét bi chinh va loa subwoofer khdng déy sé dugc két néi mét cach tu dong.
- Khi viéc két néi hoan thanh, ban c6 thé nhin thdy dén LED mau vang luc trén loa siéu trém.

Ban c6 thé thiét lap két néi khong day theo cach thii cong, khi két néi ctia ban
chua dugc hoan tat.
1. Diéu chinh am lugng ctia thiét bi chinh xuéng muc nhd nhat
- "VOL MIN"sé xudt hién trén cla 6 hién thi
2. Nhan va gitt MUTE (B&) trén diéu khién tir xa trong khoang 3 gidy.
-“WL RESET"xuét hién ngdn gon trén cta s hién thi.
3. Néuden LED cua loa siéu trdm khong day dang nhap nhdy lién tuc mau vang-luc, ban cé thé bo qua
budc nay. Nhdn va git nit PAIRING & phia sau loa siéu trdm khong day lau hon 5 gidy.
- Pen LED cua loa siéu trdm khong day nhap nhdy mau dé va vang-luc.
4. Ngét két ndi day nguén cua thiét bi véi loa siéu tram khong day.
5. Kétndilai sau khi dén LED cuia thiét bi chinh va loa siéu trdm khong day hoan toan bi tat. Thiét b va
loa siéu tram khong day sé dugc ghép doi tu dong khi ban bat thiét bi
- Khi viéc két néi hoan thanh, ban ¢ thé nhin thdy dén LED mau vang luc trén loa siéu trém.

Kablosuz derin bas hoparlor baglantisi

Kablosuz subwoofer’in (derin bas hoparlor) ilk kez ayarlanmasi

1. Kablosuz subwoofer gti¢ kablosunu elektrik prizine takin.

2. AnaUniteyi agin: Ana Unite ve kablosuz subwoofer (derin bas alici) otomatik olarak baglanacaktir.
- Baglanti saglandiginda, derin bas hoparlér Uzerindeki sar-yesil LED gostergeyi gorebilirsiniz.

Ragl I Aréinda kahl hagl el

1 ini el olarak
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yapabilirsiniz.

1. Ana Unitenin ses seviyesini minimuma ayarlayin.
- Ekran penceresinde "VOL MIN" gorintir.

2. Uzaktan kumanda Uzerindeki MUTE (B&) digmesini yaklasik 3 saniye basili tutun
- Ekran penceresinde kisa bir streligine “WL RESET" gorndr.

3 Kablosuz derin bas hoparloriin LED gostergesi devamli sari-yesil isik vererek yanip séniyorsa, bu adimi
gegebilirsiniz. Kablosuz derin bas hoparlériin arkasindaki PAIRING dugmesini 5 saniyeden fazla basili
tutun.

- Kablosuz derin bas hoparlériin LED gostergesi dontstmli olarak kirmizi ve sari-yesil yanar.
4. Unitenin ve kablosuz derin bas hoparlériin giig kablosunu ¢ikarin.

5. Ana Unite ve kablosuz derin bas hoparlor LED gostergesi tamamen séndikten sonra gug kablolarini
tekrar takin. Uniteyi actiginizda, Uinite ve kablosuz derin bas hoparlér otomatik olarak eslesir.

- Baglanti saglandiginda, derin bas hoparlér tzerindeki sari-yesil LED gostergeyi gorebilirsiniz.
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